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Welcome to ROBCO Industries ( TM ) Termlink.
It's been 210 years since the Great War. The Sole Survivor has emerged from the Vault into a barren, strange land. They encounter the Red Rocket
Truck Stop, inhabited by a lone dog eager for o friend. Now it’s time to build this iconic settlement for yourself.

Bienvenue dans le Termlink (TM) de ROBCO Industries.
210 ans se sont écoulés depuis la Grande Guerre. L"Unique Survivant est sorti de I'Abri. Il a trouvé une ferre éirange ef aride. Le reluis routier Red
Rocket est habité par un chien solitaire impatient de frouver un compagnon. Il est temps de bifir cetfe colonie emblématigue.

Te damos la bienvenida o ROBCO Industries ( TM ) Termlink.
Han pasado 210 afios desde la Gran Guerra. El Gnico superviviente ha emergido de lo cGmara acorazada en una fierra drida y exirai. Se encuentran con lo
parada de comiones Red Rocket, habitada por un perro solifario ansioso por tener un amigo. Ahora es el momento de que consfruyas este asenfomiento icSnico.

Bem-vindo ao Termlink da ROBCO Industries ( TM ).
16 se passaram 210 anos desde a Grande Guerra. O Unico Sobrevivente saiv do Cofre para uma terra drida e estranha. Encontram a paragem de
camides Red Rocket, habitada por um ciio solitdrio ansioso por um amigo. Agora & hora de construir este assentamento icdnico para fi.

Willkommen bei ROBCO Industries ( TM ) Termlink.

Es sind 210 Jahre seit dem GroBen Krieg vergangen. Der einzige Uberlebende ist aus dem Gewdlbe in ein karges, fremdes Land aufgebrochen.
Er gelangt zur Red-Rocket-Raststatte, die von einem einsamen Hund bewohnt wird, der sich nach einem Freund sehnt. Jetzt ist es an der Zeit,
diese legendare Siedlung selbst zu emichten.

3npascrayiite, 3to ROBCO Industries ( TM ) Termlink.
Mpowno 210 ner ¢ Benmko soiyl. Enuncraennui ssxwBLi nossrcs 3 Yiexwua Ha NyCTsiHKOR, YyxoR 3emne. On OGHTpYXHA CTORHKY
"Py30BKKOB "KpacHas paKeTa", Ha KoTopoR XwBeT oAMHOKH nec, HyXATIOLYNCA 8 Apyre. lIpALLT0 BPeMS NOCTPOKTb 3TO AerEHATPHOR MoCeRCHKe.
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Place temporary piece.
Placer la piece temporaire.

Colocar la pieza provisional.

Colocar a peca temporaria.
Posizionare il pezzo provvisorio.

Das voriibergehend benétigte Teil platzieren.
Umies¢ tymczasowy element.

Plaats tijdelijk deel.

[TomecTnTe BpeMEeHHYI0 feTasb.
Placér midlertidigt stykke.

Placera temporar del.

Plasser midlertidig del.

Aseta valiaikainen osa.

TomoBETAOTE TO MPOOWPIVE KOHUHATL.
Gecici parcayi yerlestirin.

Umistéte docasny dil.

Vlozte docasny kus.

Helyezze el az ideiglenes darabot.
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Remove temporary piece.
Retirer la piece temporaire.

Retirar la pieza provisional.
Remover a peca temporaria.
Rimuovere il pezzo provvisorio.

Das voriibergehend bendétigte Teil entfernen.

Usun tymczasowy element.
Verwijder tijdelijk deel.

Ypanute BpemMeHHyio aetab.
Fjern midlertidigt stykke.

Ta bort temporér del.

Fjern midlertidig del.

Poista valiaikainen osa.
AQaIPECTE TO TPOCWPIVO KOUUATL.
Gecici parcayi cikarin.

Odstrante docasny dil.

Vyberte docasny kus.

Tavolitsa el az ideiglenes darabot.
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ARMADURA DE PODER T60 Y CABEZA INTERCAMBIABLE - ARMADURfPUTEﬁTE d*  CONSUMIBLES Y COLECCIONABLES - CONSUMIVEIS E COLECIONAVEIS
160 E CABECA SUBSTITUIVEL - T60 POWER-RUSTUNG & AUSTAUSCHBARER KOPF  § 8 VERBRAUCHSMATERIALIEN & SAMMELGEGENSTANDE

CHII0BAS BPOHS T60 CO CMEHHOM 01080 PACXOZIHbIE MATEPHAJIBI M KOJUTEKLIMOHHBIE NPEMETBI
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Red Rocket Truck Stop / Relais routier Red Rocket / Parada de camiones Red Rocket / Bomba de Gasolina Red Rocket / Area di servizio Red Rocket / Red-Rocket-Raststatte / Stacja Red Rocket / Wegrestaurant Red Rocket / MpugopoxHoe kade “KpacHan
pakera”/ Red Rocket Ztdon ®optnywv / Kirmizi Roket Mola Yeri / V6rds Rakéta benzinkut / Red Rocket-bensinmack / Red Rocket Tankstation / Zastavka pre kamiony pri ¢ervenej rakete / <liali 2ass Red Rocket Truck Stop
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Inspirer les générations par le jeu AD-HXT00-01

generations
through play™







